Zeitschrift: Textiles suisses [Edition francaise]
Herausgeber: Office Suisse d'Expansion Commerciale
Band: - (1964)

Heft: 1

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Index des annonceurs et des maisons mentionnées dans la partie rédactionnelle

Index of Advertisers and Firms contributing to the Editorial Features of this Number

Indice de los anunciantes y de las casas mencionadas en las paginas de texto

Verzeichnis der Inserenten und der im redaktionellen Teil erwéhnten Firmen

BRODERIES ET DENTELLES — EMBROIDERIES AND LACES —
BORDADOS Y ENCAJES — STICKEREIEN UND SPITZEN

Altoco: Si:A.,:StaGall o o s 5 swwis wmsie § s vazen & s o
Bachtold & Co. S. A., Herisau P
Baerlocher & Co., Rheineck ....... . 32,95
Alex Bauer & Co., St-Gall ......... .. 112,130, 154
Eisenhut & Co., Gais ............. 163
Eugster & Huber S. A,, St-Gall .... 82-86, 130, 164
Filtex S Ai; S-6Gall s s s s smuns v s somis s s swss wown oo 32
Christian Fischbacher Co., St-Gall 27, 64, 82-86, 94
Forster Willi & Co., St-Gall
4, 44, 45, 52, 66, 67, 110, 142, 143, 144, 145, 146
3

130
114, 165

H. Frei & Cie A.-G., Diepoldsau ........ccvviviiinnnnennn 3
Carl Gorini, St-Gall ...... - 33
R. & W. Graf, Rebstein 116,165
A. Giinther & Co. Ltd. St-Gall ....... 16

Hausamman Textiles S. A., Winterthu
Honegger & Cie S. A, St-Gall .......... o 5
Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbuehl ........ .. 162
Theodor Locher & Co,, StGall ......cvvviviienniinnnennns

A. Naef & Cie S. A,, Flawil ............
J. G. Nef & Co. S.A., Hérisau .......
Neuburger & Co. S. A., St-Gall ........
Oertle & Co., Teufen .............0ven
Rau S. A, St-Gall .........cccvvvvvnnnn
Reichenbach & Cie S. A., St-Gall .....
Jacob Rohner S. A,, Rebstein ........
Paul Sailer & Co., St-Gall ...............
B. Schénenberger & Co. S. A., St-Gall
R. T. Sonderegger S. A., Goldach-Rorschach
Walter Stark, St-Gall .....ccccvviiiiiiennerinenes
Taco S, A ZULIEN s v vawn & ovws vanm s
Gebriider Tobler & Co. A.-G., Teufen .
Union S. A, St-Gall ........ccoviiinniinnnn 30, 46, 47, 82-86, 138, 139

CHAUSSURES — SHOES — CALZADOS — SCHUHE
Chaussures Bally S. A., Schonenwerd .................. 24,127,128

CHEMISES — SHIRTS — CAMISAS — HEMDEN

Beltex S. Auy ATZO i s s o asnls s aai 5 e s s s eavs soie
Della Spina S. A., Balerna ............ .
Les Fils Fehlmann S. A., Schoftland ..

Gust. Metzger S. A., Bale Wi
Herm. Nettelstroth, Olten.......... ..o

COLORANTS — DYESTUFFS — COLORANTES —
FARBSTOFFE

Ciba Société Anonyme, Bale .........ccoivviiiinennnnn. v

CONFECTION ET LINGERIE EN TISSUS — WOVEN READY-
MADE WEAR AND UNDERGARNMENTS — ROPAS HECHAS Y
ROPAS INTERIOR DE TEJIDO — KONFEKTION UND WASCHE
AUS STOFF

Baerlocher & Co., Rheineck ........ccvviiiiiiiiinnnnns 33
Les Fils Fehlmann S. A., Schéftland ...... 76, 127
R. & W. Graf, Rebstein ................. 116, 165
Lahco S. A, Baden ......coiiiiiiiiiniiiiiiiniineinnnnnes 10
Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbuehl 1
J. F. Rohrer-Bolliger S.A., Romanshorn 108, 162

CRAVATES — NECKTIES — CORBATAS — KRAWATTEN

S. Kirschner, ZUrich ....vviiiiiiiiiiiiiiniiiieernnneenns 74,75
H. Marilus, Zurich ..... . 69, 72, 73
Ernst Reinhard, Zurich ....oovviiiiiiiiiiiiiiiiininnn, 72,73, 166

DIVERS — MISCELLANEOUS — DIVERSOS —
VERSCHIEDENES

Joseph Bancroft & Sons Co. A.-G., « Minicare », Zurich

, 98, 106, 110, 111, 184
Kaspar Humbel (Moules-Buckles), Uetikon am Ree ..... 33
Swissair, Zurich . suwes sps vemws saam s ovre eisiases oveie wezes & 6w 159

ECHARPES ET CARRES — SQUARES AND SCARVES —
CUADRADOS Y ECHARPES — SCHARPEN UND VIERECK-
TUCHER

Rudolf Brauchbar & Cie S. A., Zurich................. 3, 132, 133, 150
Eisenhut & Co., Gais ..............

Honegger & Cie S.A., St-Gall 32 |||
Hans Moser & Cie S. A., Herzogenbuchsee 113, 163

Oertle & Co;, TOUION: .« wsi s e wsin s wureis vvmeis & s st & 3w 118, 161
Sager & Cie., Dilirrenésch ... oo 166
Siber & Wehrli S.A., Zurich..... . 2, 92
Arthur Vetter & Co., Zollikon 166

FILS ET RETORS — YARNS AND TWISTS — HILADOS Y
TORCIDOS — GARNE UND ZWIRNE

Béaumlin & Ernst S. A,, St-Gall ........cccvvvvviivvnennns 161
Boppart & Co. S. A., Goldach .......

Braschler & Cie, Zurich .............
Filtex A-G., St-Gall ................ - 32
Gugelmann & Cie S. A., Langenthal .

Heer & Cie S. A., Oberuzwil .... 32
Spinnerei an der Lorze, Baar . 25
E. Mettler-Muller Ltd., Rorschach 7
Schappe S. A,,Béle ..........oovvunen 30
Société de la Vlscose Suisse Emmenbr cke 5,13, 79, 126, 129
Hans Stadler S. A., St-Gall .........coovviiiiinniinnnn.n 33
Emile Wild & Cie S. A., St-Gali e 33
Zwicky & Cie, Wallisellen .......ouviiriinirninennnennnnns 160

FILS, RUBANS ET TISSUS ELASTIQUES— ELASTIC YARNS,
RIBBONS AND FABRICS — HILOS, CINTAS Y TEJIDOS
ELASTICOS — ELASTICHE FADEN, BANDER UND GEWEBE

Chaussures Bally, Société Anonyme de Fabrication,
Schdnenwerd ......coviiiiiiiiiiieiiiinierenrneininnes 24

FILS A COUDRE — SEWING-THREADS — HILOS DE COSER
— NAHFADEN

E. Mettler-Muller Ltd., Rorschach ............c.covvivnnt. 7
Spinnerei an der Lorze, Baar a5 25
Zwicky & Cie, Wallisellen .......ovvvvriiiiniiinnnnennnnnn 160
LAINE — WOOL — LANA — WOLLE
Filature de laines peignées d'Ajoie S. A, Alle .... 9
Kammgarnweberei Bleiche A.-G., Zoﬁngue 159
dJ. F. Muller & Co. Ltd., Cashmere dehairers and combers,

TherWilias ¢ s sia 5 s soein @ 5oi08 Dmsn sonmis @ sia soses s 164

MACHINES A COUDRE — SEWING MACHINES — MAQUINAS
DE COSER — NAHMASCHINEN

Fritz Gegauf Aktiengesellschaft, Bernina-N&ahmaschinen-
fabrik, Steckborn ....... . i 26, 124, 125

MOUCHOIRS — HANDKERCHIEFS — PANUELOS —
TASCHENTUCHER

Baerlocher & Co., Rheineck ............coooeiiiiii 32, 95
Albin Breitenmoser S. A., Appenzell ....
Christian Fischbacher Co., St-Gall ......
A. Giinther & Co. S. A, St-Gall ..........ccvvvvinninnnn..

Honegger & Cie S. A., St-Gall 32, III
Mavir, Zurich .................. 160
J. G. Nef & Cie S. A., Hérisau 28, 62, 110

Qertle & Cie S. A,, Teufen ..... o 118, 161
Jacob Rohner S. A., Rebstein ..
Paul Sailer & Co., St-Gall .......

Stoffel S. A, St-Gall ................... 20, 71, 107
Tobler Fréres & Cie, S. A,, Teufen ....
Union S. A, St-Gall.....cvvvviviiiiinininnn, 30, 46, 47, 82-86, 128, 139

TEINTURIERS, IMPRIMEURS, FINISSEURS — DYERS, PRIN-

TERS, FINISHERS — TINTOREROS, ESTAMPADORES
PRESTADORES — FARBER, DRUCKER, APPRETEURE

A.-G. Ausriistwerke Steig, Hérisau ..........oovvvnvnnnn. 164
Basler Stiickfaberei A.-G., Basel ........ 162
Elsaesser & Co. A.-G., Kirchberg/Bern .. 33
Heer & Cie S. A., Oberuzwil ............ 32
Weberei Sirnach, Sirnach ........ccviviiiiiiiiiiiinan.. 32

TISSUS DE COTON, SOIE, LIN, RAYONNE, NYLON ET
FIBRANNE — COTTON, SILK, LINEN, RAYON, NYLON AND
STAPLE-FIBRE FABRICS — TEJIDOS DE ALGODON, SEDA,
LINO, RAYON, NYLON Y FIBRANA — STOFFE AUS BAUM-
WOLLE, LEINEN, SEIDE, KUNSTSEIDE, ZELLWOLLE, NYLON

Abbegg Fréres, Horgen .......ciivviiiiiiiiinniinenn 32
L. Abraham & Cie, Soieries S. A., Zurich . .. 34,37, 38, 39, 154
Albrecht & Morgen S. A., St-Gall 32, 134
Baerlocher & Co., Rheineck .......cvvvviiniiiniiiinnnnnns 32

155



BEQE:S, A., ZUFICH: .« . ssnie wimiere s ammvess seessns siesazers arasers wiatezacs somae 82-86, 96 Weberei Sirnach, Sirnach ............ ... 32
Rudolf Brauchbar & Cie S. A., Zurich . 3, 132, 133, 150 Soieries Stehli S. A., Zurich ......coiiiiiiiiiiiiiiinan, 19, 82-86
Burgauer & Co. S. A, St-Gall ovuunnn.. 32, 65 Stoffel S: Ay St-Gall i i swian & vows swes i ioas swws § Suss i3 20, 71, 107

Cravatex:S. A.: v cows swsas siais s ivwns o viais 72 S. A. Stinzi Fils, Horgen ....

6, 40, 41, 82-86
32

Emar S. A., Tissage de Soieries, Oberarth . 74, 75 Tac0 S Ay ZUHCH v oo v s somn G & sms s & swmis 4
Eugster & Huber S.A., St-Gall ........... 33 Tissage Wallenstadt, Wallenstadt ....................... 32, 164
Filtex S. A., St-Gall ......ccvveerianans 32 R. E. Zinggeler, Adliswil.........coiiiiiiiiiiiiiiiienn, 163
Christian Fischbacher Co., St-Gall..... 27,64, 82-86, 94
gharl]es Gorini(,:St-SGaAl e i s I, 33

ugelmann & Cie S. A., Langenthal ... 82-86, 91
H. Gut & Cie S. A., ZUFICh vrvrerrrnnnn, 29, 82-86, 20 TRICOT ET JERSEY (VETEMENTS ET LINGERIE) — KNITTED

AND JERSEY GOODS (APPAREL AND UNDERWEAR) —

Hausammann Textiles S. A., Winterthur..... 12, 63, 80,81, 106, 111, 123
ARTICULOS DE PUNTO (VESTIDOS Y ROPA INTERIOR —

Heer & Cie S. A., Thalwil . 18, 82-86, 93, 102,10:’5, 104, 105, 122, 123, 135

Honegger & Co. S. A, St-Gall ..........ccvvvvvievinnnns 32, 111 TRIKOT UND JERSEY (KONFEKTION UND WASCHE)

Kahn & Reber S. A., Zurich ........... T 32

Max Kirchheimer S6hne & Co., Zurich . 17 Egger, Eisenhut & Co., Aarwangen.............euuueeenn. 33
Leumann, Boesch & Co. S. A, Kronbuehl ........ . 162  Jakob Laib & €0i; AMABWI wiws s swss v s paos wosias wwms o & 33
Mech. Seidenstoffweberei A.-G., Winterthur 82-86  A. Naegeli S. A., Trikotfabriken Berlingen und Winterthur

Mettler & Cie S. A., St-Gall ....... 23, 82,82-86, 88, 136, 137, 152, 153 WiNEEIIUT .o v evesensesssananensnssssasanensnensasas 33
A. & R. Moos Limited, Weisslingen ................... 21, 2-86  J. F. Rohrer-Bolliger S. A., Romanshorn ................ 108, 162
Naef Fréres S. A., Zurich.............. .15, 72, 82-86, 89, 99, 100 101 Ruepp & Co. S. A, Sarmenstorf ........cooviiiiiiiiini. 119, 120, 121
JG Nef & Cie S..A., Hérisau ..... R 5 8hefioe sxexsse sinsenses nzszare 28, 62, 110 Alwin Wild, St. Margrethen ....... . 33, 82-86, 87, 106
Reichenbach & Cie S. A., St-Gall.. i 14, 82-86, 134 151

Riba Soieries S. A., Zurich  .......covviiiiininnnnnn, 10, 82-86, 88

Jacob Rohner S. A,, Rebstein......... 16, 49, 82-86, 97, 110
Sager & Cie., Diirrendsch ........cooivviiiiiniiinnnneanss 166
Robt. Schwarzenbach & Co., Thalwil............. 1, 42, 82-86, 131, 154
Siber & Wehrli S. A., Zurich......... 2, 82-86, 92

TULLE — NET — TUL — TULL

Société suisse de l'industrie tulliére S. A., Minchwilen .. 22,32,68,127

Ou s’abonner a « TEXTILES SUISSES »?

Algérie Office suisse d'expansion commerciale, Italie ,Inter-Orbis, Via Lorenteggio 31/1, Milano
4, bd. Mohamed V, Alger. Camera di Commercio Svizzera in lItalia,
Angola Office suisse d'expansion commerciale, Vig Palestro 2, Milano.
3, av. Banning, B.P. 1153, Elisabethville Liban Office suisse d’expansion commerciale,
(Congo). Immeuble Achou, avenue Perthuis, C.P.
R . 809, Beyrouth.
Belgique Chambre de commerce suisse en Belgique, .
et Luxembourg 1, rue du Congres, Bruxelles. Madagascar Consulat de Sm§se, rue Carayon 17,
Brésil du Nord c Suica de C io'e Industrl C. P. 118, Tananarive.
résil du Nor amara Sui¢ca de Comercio e Industria no g ’
et du Centre Brasil, 165, Rua Marqués de Abrantes, Mali ﬁw?i‘:\ssac:f dteog_mssse. % th“g "é°us§53'
C. P. 4358, Rio de Janeiro. Accrao(g'har?:) 1¢e Square:’s Uy BoxX.999,
Brésil du Sud Camara Sui¢a de Comercio e Industria no i ’ i i
Brasil, 51, Rua Boa Vista, C.P. 8259, Maroc e Waliose pspanson wammercials;
S8o'Paylo: Mauritanie Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
Bulgarie Ambassade de Suisse, ul. Chipka 31, Sofia. Boite postale 1772, Dakar (Sénégal).
Cameroun Consulat de Suisse, Immeuble UTC, rue Mozambique Consulat de Suisse, Prédio Fevereiro &
Brazza, Bolte postale 4067. Douala. Rocha, Avenida da Republica 1179, Lou-
rengo-Marques.
Canada ﬁ,lm?n ;\lews Agency, 2705, Bates Road, Niger Ambassade de Suisse, 12, rue Paris-
onireal. Village, case postale 1914, Abidjan (Céte-
Congo Ambassade de Suisse Léopoldville, p. a. d'lvoire).
(Brazzaville) case postale 156, Brazzaville. Pologne cmbas'sa;c‘i)e de Suisse, A. Ujazdowskie 27,
Congo Office suisse d’expansion commerciale, arsoye 1l
(Léopoldville) 3, av. Banning, B. P. 1153, Elisabethville. n-r K1- 1\3" ﬁ;rs‘;:\;gc" », Aleje Jerozolimskie
Céte-d'lvoire Ambassade de Suisse, 12, rue Paris- Portugal Librairie Bertrand, rua Anchieta 31, 1°
Village, B. P. 1914, Abidjan. C.P. 78, Lisbonne.
Dahomey Ambassade de Suisse, 12, rue Paris- République Consulat de Suisse, case postale 156,
V’lllage. case postale 1914, Abidjan (Coéte- Centre Africaine  Brazzaville (Congo).
d'lvoire). Roumanie Ambassade de Suisse, 12, Strada Pitar
Egypte Ambassade de Suisse, Case postale 633, Mos, Bucarest 22.
Le Caire Sénégal Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
France Arthur Reins, Revues textiles, 4, square . Boite post.ale 177?’ Dakar:
Moncey, Paris IXe (C.C.P. Paris 809.11). Suisse 1Oaﬂ"lce dsugslti fd etxplmnsion commerciale,
Chambre de commerce suisse en France, » fue e. ellefontaine, ‘ausanne. )
16, av. de I'Opéra, Paris ler. Syrie Office suisse d’expansion commerciale,
Société francaise du Livre, 57, rue de |Bmmeutl;:e Achou, av. Perthuis, C.P. 809,
I'Université, Paris Vlle. i ceyroul l S -
Gabon Consulat de Suisse, case postale 156, chal O e oo ¢ase posiae t
Brazzaville (Congo). ' . irazzawlge .(Congo). «Orbis» Vinohradské
Gréce ﬁtwgass‘:de de Suisse, rue Scoufa 49, Tchécoslovaquie 4sg;r;§gueexllc7tjrnaux rbis », Vinohrads
i nes 135 Togo Ambassade de Suisse, « Ghana House »,
Guinée Consulat de Suisse, Boite postale 720, 4th Floor, Post Office Square P. O. Box 359,
Immteugle «Urbaine» av. du Gouverne- Accra (Ghana).
mef onakey. Tunisie Office suisse d'expansion commerciale,
Haiti ll_:‘lbéaerIeAl Abegle S. A., place Geffrard, 4, bd Mohamed V, Alger.
65, Port-au Prlnce Turquie Ambassade de Suisse, Atatirk Bulvari
Haute-Volta Ambassade de Suisse, 12, rue Paris- N° 263, Case postale Cancaya 25, Ankara.
ey e Pl P Abidjan (Cote- Viét-Nam Consulat général de Suisse, 30, Dailo
6ng-Nhut, Saigon.
Hongrie «Kultura» P. 0. B. 1, Budapest 72. Yougoslavie Ambassade de Suisse, Bircaninova 27,
Iran Ambassade de Suisse, av. Institut-Pasteur Belgrade.

18, B. P. 145, Téhéran.

Consulat de Suisse, Bogoviceva 3, Zagreb.



i SRR
SUISSES

50%56’7"2.08{ un abonnement

Veuillez détacher et adresser la catte ci-dessous 2
I’Office Suisse d’Expansion Commerciale,
Rue de Bellefontaine 18, Lausanne (Suisse)

ou a I'un des intermédiaires cités a la la page 156

IMPORTANT! Avant de remplir cette carte de commande, veuillez lire les directives:
Ou s'abonner a «Textiles Suisses»? (page 156)
Chéques postaux Il 1789 Lausanne

Bulletin de commande

(Priére d’écrire lisiblement)

La maison ...

Adresse

Ville

Pays

désire s'abonner a « TEXTILES SUISSES»

Date: Signature:

N° 1-1964 (T. S.)




OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE
ZURICH ET LAUSANNE

Des affaires avec la Suisse?
L'Office Suisse d’Expansion Commerciale
peut vous aider:

Z Transmission d'adresses de fabricants et commergants suisses.

Z Indication du ou des producteurs suisses d'un article déterminé.

Z Représentation de produits suisses a I'étranger.
L'adresse de candidats qui remplissent les conditions requises est transmise aux maisons intéressées.

Z Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ».
Ce répertoire, établi avec une grande précision, contient les adresses de plus de 8000 fabricants suisses et mentionne plus de 10.000
articles différents. Il est édité en francais, allemand et anglais; pour les pays de langue espagnole, I'édition francaise est complé-
tée par un index alphabétique des produits en espagnol-francais.

Z Représentation officielle de la Suisse aux foires et expositions.
Organisation des pavillons et renseignements sur ces manifestations.

L Renseignements généraux sur I'économie et les industries suisses.

Edition et distribution de brochures spéciales.

Renseignements sur le commerce de la Suisse avec I'étranger.

Edition et distribution de prospectus et de publications relatifs au commerce extérieur de la Suisse.

Publications périodiques de I'OSEC:

a) « Technique Suisse » (éditée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, Zurich). Abonnement pour
2 ans (6 numéros): fr. 24.—.

b) « La Suisse industrielle et commerciale ». Abonnement pour 2 ans (6 numéros): fr. 18.—.

c) « Textiles suisses ». Abonnement annuel (4 numéros): fr. 30.—.

Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

L Information et propagande par la presse, le film, les photos, les affiches, etc.

L Visites documentaires en Suisse.

L Enquétes sur le marché suisse avec la collaboration d’instituts spécialisés.

[ A

L'OSEC dispose d'agences commerciales a Alger, Beyrouth, Bombay et Elisabethville. Pour tout ce qui concerne ces agences, il
convient de s'adresser au siége de Zurich de I'OSEC. En outre, I'OSEC travaille en étroite collaboration avec les représentations
diplomatiques et consulaires suisses, ainsi qu'avec les chambres de commerce suisses a I'étranger.

Les renseignements courants destinés a des acheteurs étrangers sont fournis gratuitement. Lorsqu'ils exigent des recherches spé-
ciales, I'OSEC perc¢oit un modeste émolument.

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

ZURICH Dreikdnigstrasse 8 Tél. (051) 25 77 40 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 TéL (021) 223333

Les lettres figurant & cété de la désignation des services signifient: Z = Siége de Zurich L = Siége de Lausanne

Affranchir

EXPEDITEUR:

iprimerie Centrale Lausanne S.A.



KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG

ZOFINGEN / SWITZERLAND

WOOLLEN WORSTED FABRICS

Nichts hebt
meine Laune
mehr als gute

Geschéfte...

und ein Flug

‘ We Swissair chefs
just go for
gourmet guests ; !
y ...and they love (. Vi receta ' Ma réaction
i the way we pamper - ! est positive:
their palates para,viajes 1 j'ai trouvé
felices:

...always b il & Swissair
vuele por y

Swissair
...a todas partes!

mitder Swissair —
weltweit

la solution idéale
ames problémes
de voyages...

SWISSAIR
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ers of handkerchiefs

%

Flielastrasse 47
Zirich

ATTENTION NEW ADDRESS

Fur alle Gewebe
Fur haltbare Nahte
Fur saubere Nahte
Fur jede gute Naht
immer ZWICKY

Nihseide i

; : ;.,\ 250
Baumwollfaden TR AR SAR
Synthetics %z B. Scniomuergen f SRS b
T ZWICKY & CO.,WALLISELLEN /ZH e, s @%ﬁég;e_-if
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Oertle & Co.

TEUFEN . SUISSE
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Abt. Stiickfarberei:

Firbung und Ausriistung von Geweben
aus allen Fasern.

Spezialitit: Honan, Gewebe ganz oder
teilweise aus

vollsynthetischen Fasern, Zellwolle.
Kunstharzausriistungen (Knitterfrei),
MINICARE und Imprignierungen

(1. 2. SCOTCHGARD) \

Abt. Druckerei:

Filmdruck und Rouleaudruck auf
Geweben und Gewirken aller Art.
STARDRUCK.

Abt. Garn- und Bandfarberei:

Strang-, Kreuzspul- und Kuchenfirbungen.
Bandfirbung, Bandappretur.

Spezialitit: synthetische Garne,
Seidenerschwerung, Schlichterei.

BASLER STOCKFARBEREI AG.
Badenstrasse 25  Basel Tel. 061-32 29 50
Telegramm : COLPIC

Fernschreiber 62201

maillots de bain J.dF. Rohrer-Bolliger

. Lid.
pullovers et gilets  Knitting Works
articles

Fabrique
pour bébés

bathing suits
jumpers

and cardigans
babies’wear

de bonneterie

Romanshorn

Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece
Goods

W

Children’s Frocks
and Blouses
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Marque déposée

Ladies’ and Children’s
Underwear




HANS MOSER & Co Ltd.
Silk Manufacturers

Herzogenbuchsee — Switzerland

Pure silk

SQUARES and SCARFS

Leading producers of pure silk shantung
squares, scarfs and stoles

with hand-rolled hems, available
from stock in all fashionable

shades also available in muslin chiffon.

Eigene reiche
Kollektion

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt
auch lhre Entwiirfe

auf Tricotagen, Helanca, glatte und
fagonnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle,
Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben
R.E. Zinggeler, Dekorationsstoffe
Adliswil/Ziirich Webereistrasse

Telefon 051/916375 Telegramme REZDECOR

@ Zahlreiche Auslands-Vertretungen

Neckwear
Embroideries
Laces

EISENHUT + (2
GAIS
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4 Textilveredlung
G

Mercerisation, Bleicherei, Farberei, Filmdruckerei, Appretur
Veredlung und Hochveredlung von Stickereien,
Glatt- und Fantasiegeweben nach neuesten Verfahren

AG Ausrustwerke Steig Herisau

Telefon (071) 5 16 41-44 Industriestrasse 28
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CASHMERE

o JJ [ DI

Worthy of your confidence!

J. F. Miller + Co Ltd
THERWIL / BL Switzerland

DEHAIRERS
COMBERS

Telephone (061) 831388 Telex 62747 Cotton IStanie Flbrelaynitotlos

WALLENSTADT-SWITZERLAND

Telegrams: CASHMEREWOOL Therwil /| BL
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Prop. Graf, Biihler & Co.
REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)
embroidered allovers,
guipure embroideries,

nylon embroideries

embroidered Blouses

Embroidered and Lace Handkerchiefs

Embroideries and Laces

PAUL SAILER & CO. ST. GALL

Switzerland
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INTO 26” OF PLAIN MATERIAL
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WE SEW THE PLEATS FOR YOU WE DELIVER
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Sager & Cie.

DURRENASCH

Suisse

Fabrication
d’écharpes exclusives
Tissus

pour la mode et
fournitures

pour chapeaux

Forty Years of &

A. Giinther & Co. Ltd.

St.Gall

rt in Swiss Embroidered Handkerchiefs

Carres et echarpes
imprimes a la main
Arthur Vetter & Cie
Zollikon-Zurich

Die schonsten
KRAWATTEN aus

REINER SEIDE
DRALON SUPER
DE LUXE

Terylene
Trevira

Exklusive Neuheiteh

D or

o

Krawatten- Fabrik
Rotbuchstrasse 32
ZURICH

R Schweiz







Les marques Phobotex sont des produits originaux CIBA

Apprét ®Phobotx

symbole de qualité
pour

'imperméabilisation
permanente
et solide au lavage
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